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Un beau jour, tous les oiseaux du monde se sont réunis. Ils
se sont dit:

-Tous les peuples ont un roi. Il nous faut un roi!

La huppe, alors, s'est posée au milieu de I'assemblée.

-Mes amis, nous avons déja un roi. C'est le Simorg, le
meilleur, le plus parfait des oiseaux. Pour arriver chez lui,
sur la plus haute montagne, le chemin est aussi long que la
route qui sépare le poisson de la lune.

Il faut passer sept grandes vallées et avoir un cceur de lion
pour traverser tous leurs dangers.

Qui viendra avec moi?
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-C'est que, chante le rossignol, je dois vous dire ... Je suis
amoureux fou d'une rose. Ma rose, comment la quitter?
-Pour moi, avoue la perruche, ce qui m'intéresse, c'est de
trouver une source magique. On dit que celui qui boit de
sOn eau ne mourra jamais.

-Moi, dit le paon, je suis un étranger. Je viens d'ailleurs, de
trés loin ... du paradis! Oui, je suis un ami d'’Adam et Eve.
Mon seul désir est de retourner 1a ou je suis né.
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Le canard s'inquiéte:

-Si haut, si pres du soleil, il n'y a pas d'eau. Je ne peux pas
vivre sans eau, moi. Non, non, non, sans eau, c'est
impossible!

La perdrix rougit, toute timide:

-J'ai découvert dans ma montagne des pierres précieuses. Et
maintenant, je cherche passionnément un diamant!

Le phénix, dédaigneux, hausse les épaules:
-Regardez-moi: je suis déja parfait. Si je meurs, je renais de
mes cendres. Qui peut en dire autant?
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